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CAITLIN CREWS

Is og ild

Oversat af Lene Støvring

MINISERIE: SKANDALE I LYSETS SKÆR


Dette er fjerde del af seks i miniserien Skandale i lysets skær … Velkommen til en verden fuld af glitter og glamour, lækre mænd og romantiske møder.

 

Caitlin Crews læste sin første kærlighedsroman, da hun var 12 år gammel. Den indeholdt sværdsvingende pirater, storslåede eventyr, en heltinde med hvislende skørter og sine egne meninger og en seriøst lækker helt. Bogen (hvis titel hun har glemt) gjorde et dybt indtryk på hende. Caitlin var straks besat af kærlighedsromaner og heltene i dem, hvilket fuldstændig ødelagde hendes selskabsliv i high school. Således begyndte hendes livslange kærlighedsaffære med kærlighedsromaner, hvoraf enkelte aldrig forlader hendes side.

 

Caitlin har blandt andet boet i York, England og Atlanta, Georgia. Hun voksede op i nærheden af New York City og forelskede sig i London, da hun som teenager besøgte byen første gang. Hun har været på tur i Zimbabwe, på safari i Botswana og har besøgt små landsbyer i Namibia. Hun har erklæret at hun vil bo på/i Prag, Dublin, Paris, Athen, Nice, de Græske Øer, Rom, Venedig, og/eller en hvilken som helst af Hawaii-øerne.

 

Lige nu bor hun i Californien med sin animator/tegneseriekunstner-mand og deres menageri af dyr.

 

 

 


Denne bog kunne ikke være skrevet uden de vidunderlige kvinder på Sharon Kendricks fantastiske forfatterkursus

på vandmøllen i Posara, Italien.

Tusind tak for opmuntringer og entusiasme …

Det gjorde en verden til forskel!

 

Victoria Parker, Jennifer Drogell, Lorna Sweeney, Louise Okafor, Ann Burnell, Shirley Knight og Jane Carling

– denne her er til jer.

 

En speciel tak til den usammenlignelige Sharon Kendrick

og den altid inspirerende Jane Porter:

Jeg vil altid elske det, der blev til en masterclass i skrivning

med jer to … I det vidunderlige Toscana, ikke mindst!

 

Og til min private og personlige ninja, Jeff Johnson,

for at lære mig om kampsport … og om,

hvordan man trækker vejret.


FØRSTE KAPITEL

Det ene øjeblik var professor Miranda Sweet på vej igennem menneskemylderet uden for Georgetown Universitets konferencecenter, hvor hun lige havde holdt åbningstalen for deltagerne i en globale konference imod vold i medierne, og i det næste var der en, der greb hende hårdt i armen. Voldsomt. Hårdt nok til at give blå mærker.

Hun greb hårdt fat om sin håndtaske, da hun blev svinget rundt … og lige dér, helt op i hovedet på hende, var et mandeansigt. Den varme forårseftermiddag i Washington D.C. virkede pludselig kold og fjendtlig. Hun fik et hektisk indtryk af vrede ord, et ondsindet blik og en frygtindgydende fornemmelse af, at manden havde ondt i sinde.

Og med ét var hun atter en lille pige. Hjælpeløs og bange, siddende i hjørnet, mens hendes far rasede, smadrede ting og til sidst vendte sit rødglødende blik mod hende. Hun rystede … Ligesom hun havde gjort det dengang.

– Hvad … begyndte hun, rystet over at høre sin stemme skælve. Som om hun ikke havde lagt sin barndoms frygt bag sig for snart 10 år siden.

– Nu skal du fandeme lytte i stedet for at tale hele tiden, knurrede den fremmede mand med en voldsom accent.

Mirandas instinkt bød hende at undskylde og adlyde. At beskytte sig og indvilge … alt for at aflede hans vrede …

Men så var der pludselig en anden hånd, blid, men umiskendeligt stærk, der lagde sig på hendes ryg. Den føltes næsten besidderisk, da den ubarmhjertigt trak hende væk fra den mand, der havde grebet fat i hende, og trak hende ind mod en bred, maskulin brystkasse. Miranda blev helt stakåndet. Hun vidste, hun burde have protesteret … skreget eller måske svunget håndtasken … men et eller andet stoppede hende. Hun fik den særeste følelse af, at hun var tryg … til trods for at alt tydede på det modsatte. De pågående fingre i det hårde greb om hendes overarm slap endelig taget, og Miranda lagde hovedet tilbage og blinkede overrasket, da hun så, hvem hendes redningsmand var.

Han opførte sig som en slags beskytter. Elsker. Men hun vidste, hvem han var … og han var absolut ingen af delene.

– Du har begået en fejl, sagde han med sin russiske accent og stirrede iskoldt på den anden mand.

Han så atter ned på hende, og Miranda kunne se, at han også genkendte hende. En flamme tændtes dybt i hans blik, og et uønsket svar prikkede ned lang hendes rygrad og videre ud i kroppen. Hun havde studeret denne mand. Lært sine elever om hans kampe og film. Hun havde forklaret, hvad hun mente, han repræsenterede, både på tryk og på tv. Men hun havde aldrig mødt ham før. Og hun havde afgjort aldrig rørt ham.

Det var Ivan Korovin. Den Ivan Korovin. Tidligere ubesejret kampsportsverdensmester, nuværende Hollywoods actionfilmdarling, berømt for at være præcis, hvad han var … og alt det Miranda hadede: nådesløst aggressiv, henkastet brutal og hyldet overalt i verden for begge dele.

Han var en høj, mørk og alt, alt for smuk legemliggørelse af alt det, hun havde bygget hele sin karriere på at bekæmpe.

Den vrede mand gøede et eller andet, hun ikke behøvede at tale russisk for at forstå var ondskabsfuldt og modbydeligt. Hun havde hørt den tone før, og den ramte hende lige i solar plexus.

Miranda mærkede hver en kvadratcentimeter af den berømte Ivan Korovin stivne. Hans krop føltes muskuløs og varm under det dyre jakkesæt.

– Pas på, du ikke fornærmer noget, der tilhører mig, sagde han lavmælt og advarende. Hans stemme var dybere og langt mere effektiv i virkeligheden end på film.

Og det i en sådan grad, at hun nær ikke havde hørt den absurde ting, han netop havde sagt.

Der tilhører ham?

– Det var naturligvis ikke min mening at krænke hende, svarede den anden mand, men hans små, ondskabsfulde øjne var stadig fæstnet på Miranda på en måde, der fik hende til at skælve i det, der sikkert lignede Ivans favntag.

Men hun gjorde intet for at vriste sig fri. Du er en skændsel! En kujon! skændte hun på sig selv.

– Det gavner mig ikke ligefrem at have dig som fjende.

Ivans smil var lige så dødbringende som de våben, han påstod, han ikke havde brug for. Han var dødbringende nok uden. Med sine bare næver og sine evner. – Så husk lige at holde fingrene fra hende, Guberev.

Miranda kunne ligefrem mærke det, når den brutale råstyrke og ekstreme fysiske overlegenhed bag skuespilleren fik hans stemme til at rumle igennem hende, som en dyr, potent og lavmælt motor, og fik dele af hende, hun aldrig rigtig havde ofret megen opmærksomhed, til at … slå gnister.

Hvad fanden er der galt med mig? Jeg foretrækker til hver en tid hjerne frem for muskler. 

Det havde hun altid gjort, eftersom hendes far havde tyet til muskelkraft og overlegen størrelse igennem hele hendes voldelige barndom bag husets bedrageriske velholdte ydre i det opblæste Greenwich, Connecticut. Og desuden, så var det Ivan Korovin!

Miranda havde jævnligt været i nyhederne og forskellige talkshows efter to år tidligere med stor succes at have udgivet sin doktordisputats i bogform. Dyrkelse af hulemanden fokuserede på den udbredte heltedyrkelse af specielt brutale, professionelle sportsmænd. Hun betragtede sig selv som fornuftens tiltrængte stemme i en tiltagende voldelig verden, der tilbad brutaliser som den berømte, tilbagetrukne og fåmælte Ivan Korovin … både som den, han havde været i sine kampsportsdage, og den, han havde spillet i de ekstremt voldelige Jonas Dark-film, som han havde koncentreret sig om, efter han havde trukket sig tilbage fra sporten.

Hun skubbede sig væk fra den absurd hårde brystkasse og ignorerede, hvordan de hårde muskler føltes under hendes håndflader. Hun hørte dårligt den anden mands uoprigtige undskyldninger … for hun var fuldstændig druknet i Ivan Korovins dybe, midnatsblå blik. Og pludselig begyndte en vild staccatoagtig rytme at hamre gennem hendes årer, tyk, vidunderlig og svimlende, og hun var sikker på, hendes knæ ville give efter.

Kameraerne var ham tilsyneladende ikke særlig nådige. På skærmen så han rå og farlig ud. En dræbermaskine i en rus af blodtørst. Han var som regel halvnøgen og voldsomt tatoveret … Et ekstraordinært magtfuldt muskelbundt af rendyrket maskulinitet, der kunne pløje sig igennem sine modstandere, som om de var lavet af smør, og som regel også gjorde det.

Miranda havde altid set ham som en neandertaler og havde glad og gerne også kaldt ham det i et hav af offentlige sammenhænge.

Og det var han afgjort også … tillige med høj og stuvende fuld af alle de glatte, hårde muskler, præcis som ventet … men når hun var så tæt på som nu, kunne Miranda se, at han var overraskende, chokerende smuk på sin egen skånselsløse, maskuline måde. Og det på trods af, at han var tydeligt mærket af alle de år, han havde dyrket kampsport. Næsen havde tydeligvis været brækket et par gange, men hun kunne ikke få blikket fra hans fyldige, fristende læber. Arret i panden blegnede i lyset af hans fantastiske kindben. Det lækre, skræddersyede jakkesæt, han havde på, gjorde ham til en slags elegant antydning af en trussel i stedet for den meget massive, direkte version, hun altid havde set, og hun var fuldstændig overvældet af det overraskende intelligente blik i hans alt for mørke øjne.

Det var som at falde ud over en klippekant og ned i en dyb og meget mørk afgrund. Miranda glemte alt om den vrede mand, der havde startet det hele ved at gribe fat i hende. Glemte de gamle, skrækkelige minder, han havde vakt i hende, og sin egen indgroede fejhed. Hun glemte alt. Endda sig selv. Som om der ikke var andet i verden end Ivan Korovin og den måde, han så på hende på.

Og jeg glemmer ellers aldrig mig selv. Mister aldrig kontrollen. Aldrig!

Hun var rystet over, at hun måtte minde sig selv om det.

– Hvad der tilhører dig? gentog hun hans ord og forsøgte at genvinde balancen. – Omtalte du mig lige, som om jeg er en eller anden besiddelse? Som en ged for eksempel?

Der var ingen grund til, han skulle smile det dér mørke, lille smil med sin faretruende smukke mund. Og der var endnu mindre grund til, hun skulle føle det, som om den berørte hendes hud. Og hun burde afgjort ikke føle et tilsvarende ekko og en dyb, uimodståelig higen dybt, dybt indefra.

Det faldt hende ind, at han var langt mere farlig, end hun havde troet, og at hun så sent som i sidste uge havde kaldt ham bussemanden på landsdækkende tv.

– Jeg er en meget besidderisk mand, sagde han, og hans accent gjorde nærmest hans ord til et kærtegn. Han stirrede ondsindet på den anden mand, der stadig stod der og osede af forbryderiske hensigter og ekstrem dårlig cologne, og vendte så atter sit mørke, rugende mod Miranda. Og hun mærkede det. Overalt. – Det er en brist, jeg har.

Med pinlig lethed trak han hende helt ind til sig, som om hun ikke havde sin egen fri vilje, og det var, skræmmende nok, også sådan, hun følte sig. Og så bøjede han sig simpelthen bare ned og krævede hendes mund med sin.

Hun havde end ikke tid til at tænke sig om.

Hans fyldige, smukke mund var chokerende kødelig mod hendes; fræk og klog, krævende og hed.

Fysisk.

Han overvandt hende, som om det var hans ret. Som om hun havde tryglet ham om at gøre det. Hun mærkede hans hårde hånd mod sin kind. Den ledte hendes mund til hans med en legende lethed, der fik hele hendes krop til at sitre af vellyst. Heden eksploderede i hende som en vulkan. Hun kæmpede ikke imod. Protesterede ikke. Havde ikke lyst. Hun lod simpelthen blot denne mand kysse hende, som om de var på vej mod den nærmeste seng. Hun havde forestillet sig, han syntes lige så lidt om hende, som hun gjorde om ham, men alligevel overgav hun sig blot til hans endeløse, umulige, ufatteligt erotiske kys …

Da han omsider løftede hovedet, brændte hans øjne med samme altopslugende ild, der var i gang med at fortære Miranda indefra. Det ringede for hendes ører, og det eneste, hun kunne mærke, var der, hvor hendes hænder hvilede mod hans bryst.

Gad vide, om jeg er ved at få et hjerteanfald?

Men øjeblikket efter vidste hun, at det blot havde været ønsketænkning … Da hellere dét end for evigt at skulle undgå at tale om det, der netop var sket.

Det, han havde gjort, og, langt værre, det, hun selv havde følt. Det, hun end ikke havde pippet en protest omkring. Det, der stadig brølede i hendes krop og efterlod hende fuldstændig handlingslammet.

Han mumlede et smukt ord, hun var ret sikker på var en forbandelse, men som skød igennem hende som en stikflamme. – Milaya.

Der var noget ved den måde, han sagde det på, eller måske var det blikket i hans sorte øjne, der fik ren ild til at skylle ind over hende. Det var mørkt, kompliceret og nyt og efterlod hende voldsomt sårbar, og værst af alt … Han kunne garanteret se det.

I et panisk øjeblik troede hun, at hun vitterligt stod i lys lue. Der var en underlig stråleglans omkring hende, og den havde vist været der et stykke tid.

Det tog et par dybe, skælvende åndedrag, før det trængte ind, at det ikke var hans kys, hvor overvældende det end havde været. Heller ikke den krævende, udfordrende måde han så på hende på eller hans hårde hænder, der stadig holdt hende ind til ham. Og det var endda heller ikke det faktum, at han vist læste hende som en åben bog.

Det var kameraerne. De paparazzi, der konstant hang ved hvert af de få ord, Ivan Korovin udtalte, hver af hans beregnende handlinger og tværede det ud over hver en glittet forside i supermarkedsbladene. Og i dag havde de virkelig fået noget for pengene.

Det var, som om den vrede mand aldrig havde været der. Der var kun Ivan Korovin og dønningerne efter det tsunamiagtige kys.

Og så mig, der er blevet taget i at kysse en af mine værste modstandere. Ham, der engang i et talkshow kaldte mig en lille, bjæffende terrier og efterfølgende høstede voldsomt bifald.

Kysse ham offentligt vel at mærke.

Ved en international konference med partiideologer, akademikere og delegerede fra mindst 15 lande, der alle var lige så indædte modstandere af alt det, Ivan Korovin stod for, som hun selv var.

Miranda måtte formode, at hvert et sekund var blevet filmet, og det forsikrede et enkelt blik på de masende reportere hende om … Hvilket betød at hendes karriere nu havde taget en af de knockout, Ivan Korovin var så berømt for.

For ikke at nævne hende selv personligt.

*

Hvis øjne kunne dræbe, var Ivan Korovin sikker på, han var blevet udslettet af den rødhårede professor, endnu inden kameraerne var slukkede.

Han havde handlet hurtigt, efter han havde kysset hende … i et uforståeligt øjeblik med mangel på dømmekraft, han stadig ikke var kommet sig over … og havde fået sikkerhedsfolkene til at bane vej ind på konferencehotellet. Vel indenfor førte han hende hen til et stille område bag en mindre urskov af planter.

Hun havde ikke set på ham igen, og han vurderede, at hun kæmpede med en sandhed, der måtte være noget svær at sluge for den selvudnævnte harpe, der kæmpede imod alt det, han forsøgte at opnå … Faktisk burde hun være taknemmelig. En bedre mand ville måske ikke finde så meget tilfredsstillelse i det, men han havde aldrig foregivet at være andet end det, han var. Hvad skulle pointen være?

Men da hun løftede sit blik og så på ham … de dér jadegrønne øjne, som han måtte indrømme fascinerede ham mere end de burde … kunne han se, at hun ikke havde nogen planer om at takke ham.

Hun var rasende. På ham.

Det overraskede ham ikke, men hans fighternatur gjorde, at når han så andres temperament, måtte han udfordre det. Dominere og kontrollere det.

Hende.

Han skar ansigt. Hun havde fortjent det. Hun havde gjort hans liv besværligt i lang tid efterhånden. Der var nærmest ikke noget, hun ikke havde kaldt ham. Ingen løgn, hun ikke ville diske op med, ligegyldigt hvad det kostede ham. Han hørte for sig, hvordan hun havde stillet ham i det værst tænkelige lys, vendt offentligheden imod ham og proklameret til alle, der gad lytte, at han var præcis den slags monster, han havde brugt hele sit liv på at bekæmpe …

Åh ja. Hun fortjener det!

Hun så på ham, som om han var en uartig elev, der var blevet sendt ind på rektors kontor. – Hvad var det? sagde hun iskoldt og rasende, som om hun ikke var klar over risikoen.

– Forskrækkede jeg dig, sagde han dovent, som om han var ved at kede sig ihjel. Som om han næsten allerede havde glemt hende. Det fik hendes grønne øjne til at lyne af raseri. – Jeg mente, det var bedst at handle hurtigt.

Hun sprang op af stolen. Hun var åbenbart ikke en af de der kedelige amerikanske kvinder, der var bange for at gå i højhælede sko. Hendes var tårnhøje og spidse, og hun så ud til at befinde sig alt for godt i dem. Hun stod og pustede sig op, som om han ikke skulle dominere hende.

Men det var for sent. Han vidste, hun smagte som ild.

– Du greb fat i mig, bed hun med den slags raseri, der fik ham til at tænke på lange, iskolde vintre. Og hvordan de alligevel alle smeltede, når det blev sommer. – Du hev mig ind til dig. Du …

Pludselig rødmede hun, og Ivan bemærkede, hvor fascineret han var over, hvordan det røde arbejdede sig vej ned over kinderne til den elegante hals. Han vidste godt, at kys kunne lyve, men det kunne den voldsomme rødmen ikke. Han kunne ikke fjerne blikket fra hende.

– Kyssede dig, bekræftede han.

Jeg burde ikke finde en modstander fascinerende. Specielt ikke hende, der har dømt mig så hårdt og uretfærdigt i årevis. Hende, hvis timing af velplacerede ondskabsfuldheder altid er lige i skabet og får mig til at fremstå som en eller anden vanvittig tegneseriefigur … 

Ikke ligefrem sådan han ønskede at fremstå, når han skulle bruge sin kendiseffekt til at fremme sin helt nye velgørenhedsfond. Han skulle afgjort ikke begå den fatale fejl at bemærke, hun var kvinde … Og endda en særdeles tiltrækkende én af slagsen.

– Det er sandt, sagde han dystert. – Jeg gjorde det hele.

– Hvor vover du?

– Jeg vover så mange ting. Han trak på skuldrene. – Som du har beskrevet det helt ned i kvalmende detaljer i dine landsdækkende interviews.

Hun gloede på ham, og Ivan benyttede lejligheden til at studere sin nemesis tæt på. Hun var elegant hele vejen igennem, og han var, meget modvilligt, begejstret. Hun var høj og slank, men slet ikke som de radmagre, desperate typer, der var så moderne. Han kunne se, at hun slet ikke var så skrøbelig, som han havde troet. Hendes hår faldt langt og mørkerødt omkring hendes ansigt og de mystiske, grønne øjne. Den mørke spadseredragt var både professionel og dejligt feminin, og han tog sig selv i at mindes, hvordan hendes små, men velformede bryster havde presset sig ind imod ham, da han havde kysset hende.

Han kunne ikke huske, hvornår han sidst havde følt et så rendyrket begær.

Han bildte sig selv ind, at han hadede det.

– Dmitry Guberev er en rigtig ubehagelig mand, der tror, at hans nye penge gør ham stærk, sagde Ivan studst, dybt irriteret på sig selv. – Han har haft en meget kort og meget ynkelig karriere som fighter i Kiev og er nu en form for promotor. Jeg brugte det eneste sprog, han forstår, til at overbevise ham om at lade dig være i fred. Hvis du har et problem med det, kan jeg ikke forhindre det.

– Ved at fortælle ham, at jeg er din?

Det iskolde eftertryk, hun lagde på det sidste ord, gav ham lyst til at varme lidt op under hende … Og jeg ved jo, hvordan jeg skal kysse hende, smage hende …

– Hvor middelalderligt. Din hvad, om jeg må spørge? fortsatte hun vredt.

– Han tror nu, jeg er din elsker, sagde Ivan glat. Han smagte på ordene og forestillede sig det, selvom han vidste, at det var en både vanvittig og umulig tanke. Selvsabotage. Hun var den rene gift. Men alligevel kunne han ikke lade være med at provokere hende. – Ikke min ged.

– Jeg har ikke bedt dig om at komme stormende på din hvide ganger og redde mig, sagde hun, mens hendes fascinerende blik blev et par toner mørkere. Det mindede nu om den ild, Ivan havde så svært ved at glemme. Men hendes kultiverede, amerikanske stemme var stadig kold.

Kold som de perler, aristokraterne bar. Hun var langt uden for rækkevidde for en fattig knægt, der var vokset op i det rå Nizhny Novgorod, dengang de stadig hed Gorky … det russiske ord for ’bitter’. Og det var præcis sådan, han mindedes de mørke, kolde år. Måske var det derfor, hun var kommet under huden på ham. Det var længe siden, nogen havde affærdiget ham, som denne kvinde gjorde, og han brød sig ikke om det.

Og heller ikke om hende, mindede han sig selv om.

– Jeg havde ikke brug for din hjælp, fortsatte hun fornærmet, som om han ikke havde set det blik, hun havde haft i øjnene, øjeblikket inden han blandede sig. Som om han ikke havde set det smertelige velkendte blik af noget i retning af hjælpeløs elendighed skylle ind over hende.

Men hun er ikke mit ansvar. Hun har selv gjort sig til min fjende, og det gør jeg klogt i at huske.

– Måske ikke, sagde han med et skuldertræk, som om han var ligeglad. – Men jeg kender Guberev. Han er en grim, lille mand, og han ville være gået langt længere, hvis jeg ikke havde skredet ind. Han hævede udfordrende brynene. – Hvordan har din arm det, der hvor han greb fat i dig? Gør den ondt?

Et øjeblik så hun forvirret ud, som om hun ikke havde haft tid til at tænke over det. Hun lod hånden glide op over armen og krympede sig lidt, da hun nåede det ømme sted. Ivan mærkede, at han ikke brød sig om, at Guberev havde efterladt mærker på hendes hud. Slet ikke.

– Jeg har det fint, sagde hun og lod atter armene falde ned langs siden. Hun vippede lidt fra den ene fod til den anden, og Ivan kendte nok til kropssprog til at vide, at hun langtfra var så rolig, som hun gerne ville fremstå. Men det burde heller ikke have påvirket ham. – Og selvom jeg sætter pris på din trang til at hjælpe, hvis det da var dét, det handlede om, så må du kunne forstå, at jeg ikke kan billige den måde, du greb det an på.

– Ja, det var måske lidt ekstremt, medgav han. Og det var det afgjort.

Hvorfor kyssede jeg hende? Jeg kender den slimede Guberev godt nok til at vide, at han inderst inde er en kujon. Det, han kunne finde på at gøre ved en mindre fysisk person som en kvinde, ville han aldrig vove at gøre, hvis der var en til stede, der var stærkere end ham selv. Bare det, at Ivan havde været der, havde været tilstrækkeligt. Hvorfor gik jeg så skridtet længere? – Men det var effektivt.

– I forhold til hvem? spurgte hun, og hendes stemme afslørede endelig hendes anspændthed. – Du kan meget let have ødelagt min karriere. Men det var vel det, der var hensigten. Hvilken bedre måde at underminere de ting, jeg siger om dig, end ved at gøre mig til et af de sexlegetøj, du nærmest svømmer i?

Ikke på vilkår om han ville synke så lavt som hende. Han var Ivan Korovin. Verdensmester og filmstjerne, og ingen af delene tilfældigt, selvom hun insinuerede det. Han havde lagt blod, sved og tårer for at blive den kampsportsmester, han var. Tre år efter han havde forladt Rusland, havde han lært at tale flydende engelsk og minimere sin accent. Jeg underminerer ingenting. Jeg foretrækker den direkte facon. Faktisk er jeg berømt for det.

– Er du da blevet et af mine sexlegetøjer? spurgte han dystert. – Det tror jeg, jeg ville have husket.

– Lad os få én ting på det rene. Hun havde atter fået stemmen under kontrol … Hvilket blot gav ham lyst til at provokere hende igen. – Jeg har studeret dig. Du har brugt hele dit professionelle liv på at tale dine modstandere ned, den ene efter den anden, uden nogensinde at indrømme, at det er muligt at tabe.

Den dér rødmen i hendes kinder er sikkert resultatet af de samme vilde billeder, jeg selv ser lige nu, og har ikke en fis med at studere mig som et dyr i zoo at gøre. Hendes mund. Det dér fordømte, brændende blik. Hendes lange, graciøse lemmer filtret sammen med mine. Hvordan kan jeg være så vild med hende, når jeg ved, hun vil ødelægge mig, straks hun får muligheden? Når hun allerede har forsøgt adskillige gange?

Men den hede, der brølede igennem ham, havde intet med fornuft at gøre. Han havde lyst til at begrave sine fingre i hendes mørke, flammende hår og høre hende skrige hans navn, mens hun kom rundt om ham, brændende, våd og hans.

– Du bliver ofte kaldt den ustoppelige kraft, sagde hun studst og knejsede med nakken, som om hun ventede en kamp. Som om hun mente, at denne simple sandhed var en fornærmelse. – Det kræver ikke meget fantasi at forestille sig, at du så det som en mulighed for at gøre det af med mig … Og tog chancen.

– Jeg synes, dit arbejde er interessant, dr. Sweet, sagde han, vildt træt af sig selv, mens han forsøgte at fortrænge de forførende, distraherende billeder fra sit hoved. – Også selvom jeg er lodret uenig. Og jeg kan godt være uenig uden at behøve at opdigte vilde historier for at miskreditere dig. Jeg ønskede at hjælpe, ligesom jeg ville have hjulpet alle andre i samme situation. Tilgiv mig, hvis det fornærmede dig.

Hun studerede ham skulende et øjeblik. Han havde en ubehagelig følelse af at blive målt og vejet og fundet for let; endnu en ubehagelig påmindelse om hans ulykkelige barndom og hans desperate, stålsatte vej til berømmelse. Han måtte tage en dyb indånding og berolige sig selv. Heldigvis for hende var det noget, han efterhånden mestrede.

– Livet er ikke en actionfilm, mr. Korovin, sagde hun med sin kølige, professionelle stemme, som om hun afsagde dom over ham fra et højt podie og ikke stod lige dér foran ham, stadig med svulmende læber efter deres kys. – Du kan ikke bare komme farende, kysse en kvinde uden hendes tilladelse og bagefter forvente at blive hyldet som en helt. Tværtimod ville det mest logiske være et sagsanlæg.

– Naturligvis, svarede han med den der kedsommelige tone, der fik temperamentet til at tindre i hendes jadegrønne blik. En bedre mand ville nok have fundet det opmuntrende. – Tak for påmindelsen om, at jeg befinder mig i verdens mest proceslystne land. Næste gang jeg ser dig lige foran en tromle, menneskelig eller motoriseret, så lader jeg den bare pløje dig ned.

– Jeg kan ikke forestille mig, at vi nogensinde mødes igen, bed hun fornærmet, hvilket blot gav ham endnu mere lyst til hende. Han forestillede sig, hvordan hun lydigt ville smelte imod hans krop. Hendes hede. Hendes ild. Han havde nu oplevet den virkelige kvinde bag den overuddannede overklassefacade. Bag den iskolde måde, hun nu i årevis havde flænset ham på ved hver given lejlighed. Det brændte i ham. – Og det er jeg uendeligt taknemmelig for. Nå, men hvis du vil undskylde mig, så må jeg hellere komme i gang med at udbedre skaderne, efter at hele verden så, at jeg lod en eller anden macho-Hulk fra Hollywood kysse mig i …

– Vær nu ærlig, professor, afbrød han hende. – Hvis du altså tør.

Hans blik mødte hendes og holdt det fast. Og pludselig var han ikke længere fascineret og underholdt. Det var, som om hun havde vækket en del af ham, han troede for længst var afgået ved døden, alene med sin kolde foragt og rædsel over hans berøring. Som om han på en eller anden måde havde forurenet hende. Som om han var et af de selvsamme uhyrer, han kæmpede imod. Som om alt det vand, der var løbet igennem åen, ikke længere betød noget. Der var kun det meget ægte svar, han havde smagt på hendes læber.

Jeg genkender ild, når den brænder mig. Gud hjælpe os begge.

– Du kyssede tilbage, milaya moya, sagde han blidt og mærkede reaktionen i kroppen, da hun atter rødmede.

Lige dér er sandheden. Den står skrevet hen over panden på hende, og jeg kan bruge den, som jeg har lyst til.

Og det er det, der er problemet. Jeg har lyst!

Han så udfordrende på hende. Udfordrede hende til at lyve ham lige op i ansigtet, selvom han kendte sandheden.

– Og du kunne lide det.


ANDET KAPITEL

Endelig! tænkte Miranda, da hun meget senere samme aften trådte ind på sit hotelværelse i Georgetown. Nu kan jeg droppe skuespillet.

Hun låste døren bag sig, lænede sig op ad den, lod sig glide helt ned på gulvet, trak benene helt op til brystet og begravede ansigtet ved knæene.

Hun græd ikke. Ikke helt. Hun klagede sig ikke over mærket på overarmen, selvom det smertede. Hun tænkte på, hvor bange hun havde været det ene øjeblik, og hvor forvirrende og uforklarligt tryg hun havde følt sig det næste. Det forbandede kys og hendes vilde reaktion på det. Hvor lidt hun forstod af det, der var sket med hende, da Ivan Korovin havde rørt hende. Hvad ude af kontrol betød, og hvor uacceptabelt det var for hende. Hun tilbageholdt de gamle, rædselsslagne hulk, hun troede, hun for længst havde lagt bag sig, men hun kunne mærke, hvordan de rev i halsen og pressede på bag øjenlågene.

Hun pressede øjnene hårdt i og sad simpelthen bare dér og holdt om sig selv i meget lang tid. Hvis hun sad stille længe nok, ville mareridtene måske ikke komme denne gang. Måske kunne hun tænke dem væk. Måske.

Hun havde klaret sig igennem dagen på rutinen. Hun havde optaget en udsendelse om mobning i skolen, der blev vist, mens hun havde spist en tidlig middag med sin forlægger. Han var i byen for at overtale en højrøstet politikers ekskone til at skrive en bog, og han havde set overbærende på Miranda, da hun havde forsøgt at tale med ham om sit arbejde.

– Sandheden er, havde Bob meget direkte sagt, – at du må komme på noget sexet som efterfølger til Dyrkelse af hulemanden, og der er ikke noget af det, du har nævnt i aften, der er en skid sexet.

Hvilket havde været en utvetydig besked om, at forlaget havde afvist hendes seneste manuskript.

Hendes hoved havde været fyldt af tanker om Ivan Korovin under hele middagen. Hans midnatsblå blik. Den måde, han havde set på hende på, som om hun var en dessert, han glædede sig til at svælge i. Som om han, hvad end han havde sagt af nærmest civiliserede ting, havde haft lyst til at tage hende lige dér i hotellobbyen.

Hvordan kan en mand få mig til at føle mig både tryg og ude af kontrol på samme tid?

Omsider var det værste overstået. Hun lænede hovedet tilbage mod døren og trak vejret dybt.

Hvis jeg bare havde bestilt en togbillet tilbage til New York i aften.

Hun havde planlagt at sove længe næste morgen og så tage tilbage til sit kontor på Columbia University, hvor hun havde undervist, siden hun havde taget sin ph.d. tre år tidligere. Hun havde regnet med at vende inspireret tilbage efter konferencen, klar til at skrive sin næste artikel.

Men hun havde ikke planlagt at møde den ondskabsfulde Guberev. Og da slet ikke Ivan Korovin.

Eller hans altødelæggende mund.

Et langt, varmt bad ville kunne klare de sidste spændinger. Hun gned sit ansigt og forsøgte at fjerne gamle og nye spøgelser og potentielle mareridt.

Og så et dejligt stort glas vin.

Det er bare en forsinket reaktion på Guberev og de kvalmende velkendte følelser, han vakte i mig. Og alle minderne fra min barndom … Som jeg ikke ønsker at tænke på i aften.

Tankerne vendte atter ufrivilligt tilbage til Ivan Korovin. Han havde slet ikke været, som hun havde troet. Som hun havde brugt lang tid i tv på at fortælle andre, han var. Hans fyldige, mørke stemme havde varmet hendes indre, ligegyldigt hvor kolde ordene havde været. Hans faste, mørke blik, som havde set alt for meget. Hans greb om hende, som om hun var værdifuld nok til at redde. Som om hun virkelig var hans. Det i sig selv havde været svimlende. Og så var der lige det kys dér …

Hun sank nærmest ufrivilligt ned på den kæmpestore, bløde seng, som om hans kys stadig havde magt over hende. Hun var tydeligvis mere rystet, end hun havde været klar over.

Hun kom pludselig i tanker om, at hun havde slukket sin telefon inden middagen med forlæggeren. Hun fandt den i tasken og tændte den åndsfraværende, mens hun stadig så et par midnatsblå øjne for sig.

Slap af! beordrede hun sig selv, men hun kunne ligesom ikke trække vejret dybt nok. En flamme slikkede hendes indre og brød pludselig ud i lys lue. Jeg må være overtræt.

Hun så på sin telefon, i samme øjeblik den startede op, og bemærkede, at antallet af ubesvarede opkald steg.

Og steg.

Og blev ved med at stige.

Ved siden af var ikonet for ulæste e-mails, og her skete det samme. 10 … 20 … 35 … 40 …

Hendes puls begyndte at stige i tilsvarende hastighed.

Miranda stirrede stadig ned på telefonen, da værelsestelefonen pludselig kimede. Hun for sammen, så hen på telefonen og bemærkede så, at den også blinkede som indikation for, at der lå flere beskeder til hende. Og antallet af ubesvarede opkald steg stadig på hendes mobiltelefon.

50 … 62 …

Hendes hjerte slog en kolbøtte. Og én til. Værelsestelefonen kimede insisterende. Uden at vide, hvad hun var nervøs for, rakte hun rystende ud og tog røret.

– Hallo?

– Professor.

Det var Ivan Korovin. Som om hendes tanker havde fremmanet ham.

Hun hadede, at hun rødmede, men hun ville kunne genkende den stemme hvor som helst. Den erotisk krydrede, russiske accent. Den kommanderende tone. Den snoede sig igennem hende, til den fyldte hele hendes indre. Hun kunne ikke komme på én eneste grund til, han skulle ringe til hende. Noget inden i hende begyndte at pulsere, og det hadede hun også.

– Vi har intet at tale om, sagde hun, stolt over at kunne lyde så rolig. Så kontrolleret.

Hun så ned på sin mobiltelefon og måbede. 75 … 89 … Hvad i alverden foregik der?

– Tværtimod, sagde han, og tonen vidnede om, at hun helt havde overset, hvor skånselsløs og autoritær han tilsyneladende var under facaden. – Faktisk har vi en del at tale om, fortsatte han, som om han tog for givet, at hun uden videre adlød. Det var vist samme tone, han brugte over for Guberev. – Min bil venter uden for hotellet.

– Hvad i alverden får dig til at tro, jeg vil tage nogen som helst steder med dig? sagde hun nærmest konverserende, som om hun ikke havde en absurd trang til straks at gøre, som han sagde.

Men jeg ved, hvor den slags blind lydighed fører hen, og det er ikke et sted, nogen intelligent kvinde ønsker at opholde sig.

Hun vidste ikke, hvad det var for en underlig magt, han havde fået over hende i dag, men én ting hun altid havde rost sig af at være var intelligent. Det havde reddet hende før og ville også redde hende nu. Det var hendes bedste … og eneste … våben. – Faktisk tror jeg ikke, jeg nogensinde har hørt om en så dårlig idé.

Der var en kort pause, og hun kunne nærmest se hans ulmende blik.

– Så må jeg gå ud fra, du ikke har set dine beskeder.

Det var, som om hendes hjerte eksploderede mod hendes ribben. Hun så sig endda vildt omkring, som om han ville springe frem fra bag gardinet.

– Hvordan ved du, jeg har beskeder? bed hun og var for paf til at bekymre sig om, at hun lød lige så rystet, som hun følte sig.

– Lyt til et par af dem. Endnu en kommando, bare barskere denne gang. – Og bagefter foreslår jeg, du går ned i bilen.

*

– Du spiller højt spil, bror.

Ivan behøvede ikke at se op fra sin bærbare for at identificere den russisktalende stemme henne fra døren. Han kendte den lige så godt som sin egen.

– Guberev? spurgte han sin bror, Nikolai, der kom hen og stod ved siden af ham.

– Klaret. Ham hører vi ikke fra igen. Ivan kunne fornemme Nikolais kolde smil. – Det lovede han mig personligt, og du ved, hvordan jeg har det med løfter.

Et øjeblik så de begge på computerskærmen. Det var en gammel video med professor Miranda Sweet, der var gæst i et af de stereotype amerikanske sladderprogrammer. Hun snakkede som altid løs, og Ivan var som altid hendes yndlingsemne.

– Ivan Korovin er en mand, ikke en myte, sagde hun køligt, fattet og alt for korrekt. Det gav ham lyst til at række ind i skærmen og bringe hende ud af fatning. Med sine hænder. Sin mund. Tage hende med på en rundtur gennem alle de forfærdelige ting, han havde gennemlevet. Ting, som hun på en eller anden måde havde nedgjort med disse angreb. – Vi bilder os selv ind, at den måde, han behandler kvinder på i Jonas Dark-filmene, blot er en del af rollen, men når man måbende ser på rækken af hollywoodstarletter, han nedlægger, er det, som om hans liv blot fortsætter i dønningerne fra filmene …

Ivan trykkede på pauseknappen og tog sit whiskyglas. Indimellem, i sine dystre øjeblikke, kunne han ikke lade være med at spekulere på, om det var sandt. Om hun havde ret. Om hun så noget, han troede, han havde overstået allerede dengang, han var ung. Om han var lige så brutalt et svin som den fordrukne, uhæmmede onkel, der havde opfostret ham … Også selvom han havde brugt hele sit voksne liv på at tage afstand fra den slags mænd.

Det var uden tvivl det, der var grunden til, at han havde udtænkt denne lille plan om at tilintetgøre hende. Omsider.

Han skyldte hende intet andet. Hun var ikke alene hans mest verbale fjende, der konstant rakkede ham ned i offentligheden. Selvom det i sig selv ville have været slemt nok. Men Miranda Sweet fik ham også til at stille spørgsmålstegn ved, hvem han var. Fik ham til at tvivle på den eneste, han kunne stole på: sig selv. Og det var utilgiveligt.

Nu skulle hun betale prisen. Kysset havde måske nok været en fejl, men de muligheder, det gav ham, efter han havde fået tænkt det igennem, føltes meget som skæbnen.

– Det her lugter af problemer, sagde Nikolai og gik hen foran Ivan og stirrede ham ind i øjnene. – Du er alt for fascineret af en kvinde, som du bare skal forføre og efterfølgende kassere.

Ivan kunne, rent intellektuelt, godt se, at hans bror var en trussel. Hans år som soldat, de ting han havde gjort … mistet … var det, der gjorde ham farlig. Uforudsigelig og dødbringende. En hård, skadet mand. Men følelsesmæssigt så han kun sin lillebror. Og sin egen skyld.

Han trak på skuldrene, som om det ikke betød noget. – Fascinationen gør vel blot forførelsen lettere.

Nikolais kolde blik bevægede sig ned over Ivans ansigt. – Der er nogle kampe, selv du ikke kan vinde, Vanya.

Han brugte det gamle øgenavn, Ivan kun accepterede, at familien brugte … Og Nikolai var den eneste, der var tilbage. Ivan så vurderende på sin lillebror. Nikolai havde ikke selv lydt sit familieøgenavn i mange år. Hans dæmoner lurede langt tættere under overfladen og havde altid været rå og sultne. Ivans lå dybere, men havde til gengæld bidt sig bedre fast. Selv nu kunne han mærke dem.

– Din tillid til mig er rørende, sagde Ivan og forsøgte at undgå at træde på en af sin brors mange landminer. Han kunne næsten se dem, og skyldfølelsen over at have placeret dem dér kunne stadig overvælde ham.

– Der er så mange, der tror på din hollywoodmaske, sagde Nikolai. – Men jeg kender dig. Jeg ved, hun får sårene til at bløde, selvom du ikke viser det.

Ivan sukkede. – Du ved, at tomme tønder buldrer mest. Tror du, jeg lader mig overvinde af en som hende? At jeg er sunket så dybt?

– Det er ikke kampen, der bekymrer mig. Nikolais mørke blik borede sig ind i Ivans. Han nikkede ned mod computerskærmen. – Du bør ikke ønske noget, du ikke kan få.

Nikolai var blevet forladt af sin kone fem år tidligere, men han ville ikke tale om det, og Ivan var holdt op med at spørge. Hun havde taget hans brors sidste rest af lykke med sig … den rest, der måtte være tilbage efter alle årene i de barske, russiske specialstyrker … og Nikolai brystede sig nu af at have lukket af for alt og alle og stort set ikke have brug for noget som helst.

Endnu en ting, Ivan bebrejdede sig selv.

Han stirrede på det stivnede billede af professoren. Han vidste nu, hvordan hun smagte og føltes imod ham. Og han vidste præcis, hvordan han skulle få hævn for de ting, hun havde sagt om ham. For de job, han ikke havde fået på grund af hendes kampagner mod ham. De potentielle bidragydere, der værgede sig ved at give penge til en mand, der var bedre kendt som barbar end filantrop.

Og det vil blot gøre min hævn så meget sødere.

– Der er mange måder at ønske på, sagde han stille.

– Og endnu flere måder at tabe på, fnøs Nikolai.

– Du behøver ikke bekymre dig om mig, sagde Ivan bryskt. – Jeg ved, hvad jeg laver.

Men han var bange for, at det var løgn.

*

Ivan Korovin boede naturligvis i penthousesuiten på et af Georgetowns bedste hoteller, langt fra al virakken omkring konferencen. Hun krydsede selvsikkert lobbyen og gik hen til den private elevator, der førte op til øverste etage. Da dørene lukkede, kunne hun have sunket sammen på gulvet i fosterstilling, hvis det ikke var, fordi kameraerne, og dermed hvem som helst, fulgte hver en bevægelse.

Dørene gik op til en privat foyer med marmorgulv og freskomalerier på væggene. Hendes hæle klikkede mod fliserne, og hun stivnede, da elevatordørene gled i bag hende. Glimt fra tidligere på dagen skød igennem hende. Ivans hænder. Mund. Blikket.

Hvorfor er det i virkeligheden, jeg er kommet? Hun havde ikke svaret. I hvert fald ikke ét, hun brød sig om.

Hun fortrød og skulle netop til at vende om, da de store dobbeltdøre i den anden side af rummet gik op. For sent. En frygtindgydende mand med de koldeste, blå øjne, hun nogensinde havde set, stirrede på hende. Hun sank en klump, men undlod på en eller anden måde at træde tilbage eller vise noget af den frygt, der fik hendes indre til at stivne.

– Mit navn er Miranda …

– Ja, afbrød han hende iskoldt. Hans russiske accent var lige så iskold og slet ikke blød og fyldig som Ivan Korovins. – Vi ved, hvem du er. Hvis ikke, havde vi ikke lukket dig ind i elevatoren.

Han viste vej gennem den overvældende store suite, og hans tavse misbilligelse var larmende. For hvert skridt blev Miranda mere og mere nervøs.

Jeg skulle aldrig være kommet. Hvad kan Ivan Korovin sige, der gør dette tilnærmelsesvis ubehaget værd?

Men hun fulgte efter, som det forventedes af hende, og omsider trådte de ind i et hyggeligt sofaområde med gigantiske vinduer og en smuk udsigt over byen.

Ivan stod med ryggen til hende og virkede langt mere imponerende end de luksuriøse omgivelser. Den påtrængende sikkerhedsvagt forsvandt og lukkede døren bag sig. Ivan virkede større, end hun huskede ham. Mere frygtindgydende … Eller også var det bare, fordi hun nu vidste, hvor farlig han i virkeligheden var. For hende. Det var ikke længere en strid på ord. Det var personligt. Og alligevel mærkede hun igen noget indeni ånde lettet op ved synet af ham.

Tryghed, hviskede en stemme i hendes indre. Hun forstod det ikke.

Han er vel den farligste af alle. Det har dagen i dag da bevist med al ønskelig tydelighed.

Han vendte sig om og mødte hendes blik. Hans hypnotiserende, midnatsblå øjne rummede den der elektriske strøm, der straks begyndte at summe i hende og overdøve hendes forvirring.

Hun stod nærmest som lammet, da han kom hen imod hende og gestikulerede ned imod en prangende, hvid sofa. Hans bevægelser var flydende, skånselsløse og selvsikre.

Hun ignorerede invitationen til at sidde og valgte at kalde det selvopholdelsesdrift.

– Hvorfor har en mand som dig brug for en sikkerhedsvagt?

Han hævede brynene en anelse. – Med ’en mand som dig’ går jeg ud fra, du mener rig? Berømt?

– Livsfarlig, svarede hun. Hun kæmpede med at kontrollere sit eget udtryk, da hans blev hårdt, og han ligesom var kommet nærmere uden at bevæge sig. – Burde en mand med dine evner ikke være i stand til at klare sig selv?

– De fleste sindssyge mennesker bruger våben, sagde han roligt og resigneret. – Og de bare næver rækker ikke på sådanne afstande, har jeg erfaret. Men tak for interessen i mine sikkerhedsforanstaltninger, dr. Sweet. Jeg er sikker på, det var venligt ment.

Hun brød sig ikke om, hvor godt hun syntes om den måde, han sagde hendes navn på … Som om han smagte på det med den der sexede mund. Men hun var ikke kommet for at synke endnu dybere ned i dén suppedas. Hvordan kan jeg overhovedet tænke sådan en tanke, når der er så meget, vi skal tale om, og som er langt vigtigere end hans forbandede mund.

– Og faktisk var det min bror.

– Din bror? Nu, hvor hun tænkte over det, havde han været som en langt koldere, langt mere rædselsvækkende udgave af Ivan.

– Nikolai agerer livvagt, når han mener, det er nødvendigt. Hans mørke bryn røg op i panden. – Du ligner en, der er ved at besvime.

– Jeg har det fint, bed hun, og pludselig kunne hun ikke holde virvaret af tanker tilbage længere. – Det her er en katastrofe, og det er din skyld. Jeg fik ret i, at det ville påvirke min karriere. Og det var endda, inden det ramte nyhedsmedierne!

Kysset var blevet lagt på nettet. Det lod til, at hver en person, Miranda nogensinde havde mødt, havde set det og derefter havde ringet, sms’et eller e-mailet for at fortælle hende om det. Derefter var det blevet vist på tv. Ivans hænder overalt på hendes krop og hendes tilsyneladende ivrige accept. Og værst af alt: hendes reaktion på det. På ham.

Jeg er en meget besidderisk mand, havde han sagt, og alle kameraer havde opfanget hans dybe, gribende stemme. Han havde set ned på hende, som om hun var spiselig, og han var ved at dø af sult. Hun havde selv siddet på hotelværelset og set klippet på sin bærbare. Igen og igen. Set, hvordan han havde kysset hende godt og grundigt, nærmest dovent, som om han havde al tid i verden. Med en så rå og kødelig lyst, at det hele atter var eksploderet inden i hende. Hun havde set, hvordan hun simpelthen bare … overgav sig. Smeltede ind imod ham som stearin ved en flamme.

Hun havde ikke kunnet lyve sig fra noget som helst. Beviset havde været lige foran hende.

Det er åbenbart sandt, at modsætninger mødes, og sød musik opstår, havde sladderbladene henryk proklameret. Dødelige fjender i en knap så dødelig kamp? Ivans kys knockouter modstanderen!

’Ivan Korovin er sexet med stort S’, havde hendes forlægger sms’et, mens hun nok så lydigt sad på bagsædet i den bil, Ivan havde sendt for at hente hende. Hun havde været for rystet til at være forarget over forlæggerens tone. ’Han er en omvandrende bestseller.’

Hvem Ivan Korovin end kyssede, ville det være en god historie. Hun havde selv set dem i sladderbladene et utal af gange. Ivan med en model. Ivan med en starlet. Og hun havde selv talt om dem og dissekeret de historier, de forskellige kvinder efterfølgende fortalte. Men at Ivan Korovin kyssede den professor, der var bedst kendt for at kalde ham ’en hulemand, der trækker sine kvinder af sted ved håret’? Dét behøvede Mirandas forlægger ikke fortælle hende var en saftig historie.

– Det lader til, vi er i samme båd, om vi kan lide det eller ej, sagde Ivan og løsrev hende fra de dystre tanker. – Måske skal vi hellere forsøge at betragte det som en mulighed.

Han var iført et par sorte jeans, der sad godt om hans velformede bagdel, og en blød koksgrå T-shirt, der sad stramt om hans stenhårde bicepser og gladiatoragtige overkrop. En sort tatovering lå i en kreds om hans venstre overarm og snoede sig hele vejen ned til håndleddet. Hans tykke, mørke hår var fugtigt, hvilket føltes som en uønsket intimitet. Hun forestillede sig ham i badet. Det var næsten mere, end hun kunne bære.

Hun følte styrken fra hans potente skikkelse … Som om han, selv fra afstand, med sin mund kunne skrælle lag af ild af hende, hun end ikke anede eksisterede.

Han lignede den kriger, han var, og hun forstod ikke, hvorfor det ikke virkede frastødende på hende. Hvorfor hun følte sig tryg sammen med ham, når hun tydeligvis ikke var det.

– En mulighed for hvad? Hendes stemme lød mere grødet, end den burde, og hun kunne se på hans udtryk, at han havde hørt det. – At fejre min karrieres endeligt? Hvem i alverden vil tage mig alvorligt, efter jeg har kompromitteret mig sammen med manden, der er en reklamesøjle for alt voldeligt?

Der var en lang, sitrende tavshed. Han så bare på hende. Hans blik var blevet mørkere, og udtrykket hårdt. Pludselig havde Miranda svært ved at synke. Jeg må huske, han er en farlig mand. En voldelig mand. Af profession og af uddannelse. Måske endda af natur.

– Jeg laver actionfilm, sagde han koldt og fjendtligt, men udtryksløst, hvilket blot gjorde det endnu mere skræmmende. – Jeg dyrker kampsport og sambobrydning, mit lands nationalsport, og hvis det gør mig til plakatsøjle for alt voldeligt, så må det være dig, der har fremstillet den. Det er dig, der har fremstillet mig som et monster. Jeg er bare en mand.

Hun forstod ikke den skyld og skam, der pludselig brændte i hendes mave. Hun ønskede ikke at se sit arbejde med hans øjne. Ignorerede den varme, der pressede på bag øjenlågene. Hun ignorerede det hele og forsøgte at holde sig til sagen. Grunden til, hun var her. Ikke at lade ham skræmme hende til at gøre, som han ville. Igen.

– Præcis hvilke muligheder ser du i denne redelighed? spurgte hun i stedet og kæmpede for at bevare stemmen i ro.

Han så intenst på hende i et langt øjeblik, og hun måtte anstrenge sig for ikke at trippe uroligt. Panikken voksede i hende, og alarmklokkerne kimede øredøvende højt. Hun havde en skrækkelig fornemmelse af, at hvad det end var, der ville ske om lidt, så ville det ødelægge hende for evigt. Hun kunne bare mærke det.

Men jeg må huske, at jeg også har mine egne våben.

Men mens hun fandt dem frem, blev hans blik stadigt mørkere, og hun måtte kæmpe indædt for at undertrykke en skælven. Forventning eller frygt? Hun anede det ikke.

Hans læber kurvedes, og selvom det ikke var et smil, bredte det sig alligevel i hende.

– Jeg synes, vi skulle begynde at date, sagde han så.


TREDJE KAPITEL

– Date? vrængede hun vantro, som om idéen gav hende kvalme.

Og det gjorde den sikkert også. Han havde fundet ud af, at hun var vokset op i en forbilledlig lille forstad, omgivet af mennesker med imponerende ordforråd og intellektuelle drømme, og aldrig havde manglet noget. Selv havde han ikke haft andet end sin indædte vilje til at overleve og flygte fra Nizhny Novgorod, efter Sovjetunionen var gået i opløsning.

Selvfølgelig gav han hende kvalme. Det var næsten morsomt.

Næsten.

Hendes fascinerende mund åbnede og lukkede sig. Han havde ikke kunnet få følelsen af den ud af hovedet. Eller resten af sin krop. Han hadede, at Nikolai havde bemærket, at han var tiltrukket af hende.

Men hvornår har jeg nogensinde ønsket det, der var trygt og sikkert? Så skulle jeg være blevet hos min brutale onkel i Nizhny Novgorod og klaret mig på bedste beskub. Ikke dyrke kampsport. Ingen kæmper på den måde, jeg har gjort, medmindre de er tvunget til det. Jeg har aldrig været tryg i hele mit liv, så jeg aner ikke engang, hvordan det er.

Men der var én ting, han var god til, og det var at vinde. Denne kamp ville først kræve logik og derefter … forførelse. Præcis, hvad hun beskyldte ham for … men hvorfor ikke også leve op til hendes forventninger? Hvorfor ikke præsentere hende for den Ivan Korovin, hun selv havde opdigtet? Det var bare fascinationen af hende, han måtte passe på.

– Jeg burde have vidst, at du er fuldstændig utilregnelig, sagde hun køligt, men hendes øjne var blevet mørkere, og dybt derinde spillede en eller anden følelse, han blot kunne gætte på.

– Jeg er ikke utilregnelig, bed han uden at gøre sig ulejlighed med at skjule sit temperament, og han så, hvordan hun spærrede øjnene op ved hans tone. – Men jeg er forretningsmand, og hvad du end mener om min forretning, så er jeg ekstremt god til det. I dag har givet os noget ubetalelig pr, og mine folk og jeg er enige om, at det ville være dumt ikke at udnytte det.

Men Miranda rystede på hovedet. – Jeg aner ikke, hvad det er, du taler om, sagde hun med sin snobbede tone, som han både elskede og hadede.

Ivan bed tænderne hårdt sammen. Han vidste, hvad det var, kvinder som hende ville have, og det var ikke en grov, landborusser med store næver … Hvor berømt han så end var. De ville altid have den glatte, polerede filmstjerne, der kun foregav at være sej. De ville have glittede sider med lykkelige, afblegede smil. Filmpremierer. Aldrig det dystre indre, de ting, han havde gjort, de steder, han havde været … Faktisk flygtede de, straks de hørte om det.

– Hvis du vil sætte dig ned, professor, så skal jeg med glæde forklare dig det.

Som ventet så hun på ham, som om han var en vildt dyr, der hylede mod månen. Hun satte sig ærbart og rankt på kanten af den nærmeste sofa. Alt ved hendes bevidst forsigtige opførsel irriterede ham. Fik ham til at føle sig alt for stor. For vild. For farlig. For beskidt. For mindreværdig.

Hun kommer til at betale, gør hun!

– Forsøger du at provokere mig ved at opføre dig, som om du er blevet kastet ind i løvens hule? bed han koldt.

– Det er jeg jo. Temperamentet tindrede i de grønne øjne, men hørtes ikke helt i stemmen. – Hvem ved, hvad du kan finde på som det næste? Du præsenterede dig ved at kysse mig.

– Så du påstår, at du er bange lige nu? Han bildte sig selv ind, at det morede ham.

Hun gloede bare olmt på ham, fuldstændig uvidende om, hvor sexet hendes trods var. Men det havde han ikke tænkt sig at fortælle hende.

Kvinder som hende har i forvejen alt for mange våben til deres rådighed, så hvorfor give hende ét mere?

– Din puls hamrer, sagde han stille. Han var en rigtig god menneskekender. Det krævede hans arbejde. – Du rødmer. Dine pupiller er lidt udvidede, og du bider dig hele tiden i underlæben. Det er ikke frygt. Det er tiltrækning.

Hun stirrede målløst på ham et øjeblik. Så så Ivan noget andet komme til live i hendes blik; den dér underliggende ild, der havde skabt alle problemerne.

– Det kender du mig slet ikke godt nok til at vide. Hun rettede sig yderligere op og pressede læberne sammen.

Han ville slikke hende over hele kroppen, startende med læberne.

– Jeg behøver slet ikke kende dig. Jeg ved, hvordan man læser kroppens signaler.

– Kroppens signaler? skumlede hun. – De har alligevel ikke noget med fysisk tiltrækning at gøre. Det har intellektet derimod.

Nu morede han sig virkelig. Omsider. Han lænede sig tilbage i sofaen. – Jeg er ked af at sige det, professor, men så griber du det helt forkert an.

Hun var langt kønnere i virkeligheden end på tv. Og han reagerede langt voldsommere på hende, end han havde drømt om.

Fanden tage hende. Det gør det hele så meget mere kompliceret. Eller får mig til at ligne et fjols. Det kommer ud på ét.

– Er det så derfor, du mener, vi skal date? spurgte hun vantro. – Så du kan belære mig om alle dine teorier om kroppens signaler?

– Det ville naturligvis være en ekstra bonus.

– Det er jo latterligt. Hun rejste sig op og vibrerede praktisk taget af anspændthed.

Eller er det noget andet?

Han fik pludselig fornemmelsen af, at hun var langt mere følsom, end han havde troet. End hun havde vist. Måske endda ligefrem skrøbelig. Men sådan ville han ikke betragte hende.

– Jeg vidste, jeg ikke skulle være kommet. Mit liv falder sammen om ørerne på mig, og du foreslår, vi skal date?

– Slap nu af. Han strakte dovent benene frem for sig og nød, hvordan det forargede hende. – Det ville naturligvis ikke være et rigtigt forhold. Jeg kender udmærket din mening om mig, og jeg er heller ikke selv specielt vild med dig, så på den måde passer vi perfekt sammen.

Hvilket naturligvis var sandt. Men det beskrev ikke den ting, der pulserede imellem dem og nær havde brændt ham lige før. Ivan kendte kun til én måde, man kunne slukke en sådan ild på … Og det var at tilbringe en uges tid i den nærmeste seng. Men at nævne det ville blot komplicere tingene yderligere. Hun ville blot benægte dét, han med tiden havde tænkt sig at bevise.

Men ikke nu.

– Hvorfor foreslår du overhovedet sådan noget? Er det sådan, man klarer tingene i Hollywood? Hun så forarget på ham. – Sådan noget troede jeg, kun foregik på film.

– Du kan ikke benægte, hvilken magt det kys havde, sagde han, om ikke andet så for at prikke til hende. Det bildte han sig i hvert fald ind. – I givet fald er du alene om det. Sidst, jeg tjekkede, var det blevet set af mere end …

– Man kan ikke tage højde for folks smag, udbrød hun, som om hun ikke kunne holde ud at høre, hvor mange der havde set det. Set dem. Den perfekte, velrenommerede professor med en renskuret, russisk bandit, der havde hænderne alle vegne.

Hun følte sig utvivlsomt besmittet alene ved hans berøring. Mærket for evigt. Hvilket blot gav ham endnu mere lyst til at svine hende til. Her og nu.

– Det kan man ikke. Han stirrede på hende. Tvang sin stemme til at forblive kold. – Ligesom man heller ikke kan benægte den kemi, der var mellem os på skærmen. Tænk på de overskrifter vi kunne generere, hvis vi rent faktisk forsøgte.

– Det er da forhåbentlig løgn … begyndte hun, men han kunne se, hvor voldsomt hun rødmede, og det sagde langt mere end ord. Blandt andet at hun ville have ham lige så meget, som han ville have hende. Selvom hun aldrig ville indrømme det.

Det kunne han bruge. Og det ville han gøre.

– Jeg skifter karriere. Han kunne se, at hun bearbejdede hans ord. Overvejede dem. – Til velgører. Hun rødmede yderligere, som om han havde revset hende. – Min sidste Jonas Dark-film har premiere i juni, og min velgørenhedsorganisation har sit første store arrangement en uges tid efter. Jeg skifter fra actionhelt til velgører, så det kan kun gavne mig, at verden ser, at min mest indædte modstander ser mig som en mand og ikke den neandertaler af en kampmaskine, hun har udråbt mig til i alle tilgængelige medier i de sidste år.

Det havde været hans pressesekretærs kommentar, da Ivan chokeret havde set klippet i et af de værste sladderprogrammer. Det var på en eller anden måde nemesis. Og som Nikolai havde sagt, så var det helt hans egen skyld. Men nu havde han chancen for at få skovlen under Miranda Sweet.

Men hvorfor kyssede jeg hende?

Han anede det ikke, men nu kunne det komme til at arbejde til hans fordel.

Planen havde næsten udtænkt sig selv. Det kunne godt være, at hævn som regel var kold og kynisk, men kunne den ikke være lige så effektiv i vild og lidenskabelig form? Det ville han finde ud af.

– Ja, jeg kan se, hvordan det vil være til fordel for dig, sagde hun hovent, som om han havde tryglet hende om hjælp. Han undertrykte et smil.

– Rolig nu. Jeg sagde, det kunne være til min fordel, ikke at jeg havde brug for det, for det har jeg ikke. Men jeg kunne afgjort godt bruge dig.

– Ja, der er vel forskel, sagde hun på den dér kølige måde, der fik ham til at hungre efter at finde ud af, hvad der gemte sig under facaden. – Men jeg kan ikke se, hvordan det skal gavne mig, ud over at få mig til at fremstå som en hykler.

– Hold dog op, nærmest fnøs han. – Jeg er filmstjerne. Du vil aldrig selv kunne skabe denne mængde opmærksomhed. Vi spiller på folks fascination af, at en mand som mig og en kvinde som dig aldrig ville kunne være sammen. De æder den råt. Efter en måneds tid gør vi det forbi, malker rygterne og går hver til sit. Jeg kan ikke se nogen ulemper ved det.

– Det er, fordi der ikke er nogen, sagde hun stille, og et eller andet, der var meget mørkere end panik, bredte sig i hendes grønne blik. – For dig. For mig betyder det faktisk noget, at folk vil se mig som en hykler. At jeg så rent faktisk vil være en hykler. Hun fnøs stille. – Det er ikke alt, der er til salg.

– Siger én, der aldrig har måttet sælge noget af personlig værdi for at holde sig i live.

Han kunne ikke skjule sin utålmodighed … og heller ikke sin irritation over folk som hende, der var født med en guldske i munden og aldrig ville vide, hvordan det var at skulle vælge mellem stolthed og overlevelse. Ikke have kæmpet med sine egne hænder. Ikke have mistet en kæmpe del af sig selv og alt andet, der betød noget.

– Jeg forstår også dig, professor, sagde han iskoldt. – Du er ikke den eneste, der studerer dine modstandere. Jeg ved præcis, hvor meget af en prinsesse du elsker at foregive, du aldrig har været.

Hun så chokeret på ham og var stille et øjeblik. – Det lader til at være et særdeles ineffektivt forhandlingsmiddel, sagde hun, stadig køligt, selvom han kunne se og høre på hende, at han havde ramt hende. – Du banker nogen oven i hovedet med en virkelig dårlig fortolkning af deres livshistorie … Ikke ligefrem den tilgang, jeg troede, du ville vælge.

– Hvad så med denne her, foreslog han. – Det er faktisk Guberev, der er det udyr, du gerne vil gøre mig til. Det burde ikke genere ham at lyve for hende på den måde og manipulere med hendes frygt. Det var udkommet, det handlede om. Også selvom det gjorde ham til præcis den slags mand, hun påstod, han var. – Jeg ved ikke, hvad han ville dig, men alene det, at han dukkede op til konferencen og antastede dig på den måde, burde vække din bekymring.

– Det gør det også.

– Så … Jeg tilbyder dig den perfekte mulighed for, at han ikke dukker op igen.

– Fordi han er en hund, der altid adlyder overhunden? Så det er altså dig, der er alfahannen i alt dette her?

Hun smilede koldt, og han burde ikke have følt det som et kærtegn. Faktisk burde han overhovedet ikke være så meget i konflikt med sig selv omkring det, han var i gang med. Ikke bekymre sig om, hvorvidt hans bror alligevel havde ret i, at der var alt for mange måder, han kunne tabe på.

Mirandas kolde smil blev endnu koldere. – For i givet fald er jeg bange for, jeg allerede ved, hvad det vil gøre mig til.

*

Det var, som om rummet pressedes sammen om dem, og Miranda kunne ikke huske, hvornår hun sidst havde trukket vejret helt igennem. Ikke så underligt, hun følte sig svimmel.

Det var ikke kun måden, han havde spyttet ordet prinsesse ud på, der gjorde det. Ikke, at han ville date hende. Ikke hans blotte tilstedeværelse. Hun koncentrerede sig om at trække vejret. Ind. Ud. Ind. Ud. Det var det eneste, hun med sikkerhed kunne kontrollere.

Han begyndte atter at tale, men hun hævede resolut hånden og bragte ham til tavshed.

– Jeg er nødt til at tænke over alt dette. Hun hadede, at hun næsten lød tryglende. Som om hun havde overrakt ham sin frie vilje, da hun trådte ind ad døren. – Jeg vender tilbage til dig, når …

– Det er umuligt, afbrød han hende. Da hun rynkede brynene ad ham, trak han bare på skuldre på den dér dovne måde, hun var begyndt at afsky. – Enten beslutter vi at udnytte kyssets momentum nu, eller også venter vi på, det driver over. For mig varer det ikke længe, men det gør det måske for dig? Hans læber kurvedes let, og det gik op for hende, at han udfordrede hende. – Gad vide, om du vil opfattes mere som en hykler, hvis du dater mig … den mand, du offentligt hader … end hvis du bare så lystent kyssede mig foran hele verden.

Blodet hamrede i hendes ører, og hendes hud føltes pludselig alt for lille, men hun tvang sig selv til at ignorere det.

Tænk dig om!

Hun vidste, han havde fat i noget, hvor langt ude det end var. Hvor fanget hun end følte sig. Hun vidste, at betegnelsen ’hykler’ var vand i forhold til det mere notoriske i at ’date’ ham. Hun ville simpelthen blive notorisk nok til at sælge bøger og dermed sikre sig at bevare sit prædikat som klogt hoved. Og hendes forlægger havde allerede sagt, at Ivan Korovin var sexet. Hele verden var besat af ham. Hvis hun gik med til det her, kunne hendes profil nå uanede højder, og dermed ville hun langt bedre kunne sprede sit budskab, hvilket var, hvad det hele drejede sig om. Hun kunne dårligt sige nej.

Hun gav ham elevatorblikket. Desuden var han virkelig den ultimative kriger. Den største og stærkeste af alle de moderne, brovtende krigertyper, der alle drømte om at blive som ham. Han dominerede kassesucceserne nu, som han engang havde domineret bokseringen, og han var endnu mere imponerende i virkeligheden end på film.

At date ham ville være som at tage en tur helt ind i udyrets mave. Det ville tage hendes research til hidtil uanede højder. Hun ville kunne teste sine teorier direkte på kilden.

Hun satte sig atter i sofaen over for ham, krydsede benene og foldede hænderne over knæene. Hun mærkede fugten fra sine håndflader igennem stoffet.

Det er bare spænding. Ikke nervøsitet. Spænding omkring de bogmuligheder, dette kan give. Karriereboostet. Ikke på grund af ham.

Men hun vidste, det var løgn, da hun mødte hans blik og mærkede det helt ned i tæerne.

Det lover ikke godt.

Men jeg gør det alligevel.

– Jeg vil gerne skrive en bog. Da hun sagde det, kunne hun pludselig se det hele for sig … Som om det var skæbnen. Hun kunne kalde det noget i retning af En hulemands bekendelser. Hendes udgiver ville æde det råt, og læserne ville købe den i hundredtusindvis, fordi de var så forgabte i Ivan Korovin. Ivan så helt blank ud. Hun smilede. – Om dig.

– Aldrig i livet. Han foregav end ikke at overveje det. – Jeg har meget lidt pressekontakt, og en biografi er fuldstændig udelukket.

– Det ved jeg, sagde Miranda, undertrykte et suk og foregav at være uinteresseret. – Du nægter at tale om både din fortid og dit privatliv og er dermed alles yndlingsmysterium. Nå, men hvis jeg skal risikere min karriere, kan du ikke nægte mig det. Jeg vil have fuld adgang.

– Hvorfor skulle jeg give det til sådan én som dig, der allerede har bygget sin såkaldte karriere på offentligt at flå mig i småstykker? spurgte han stille, men umiskendeligt ondskabsfuldt. – Hvorfor skulle jeg give dig den ammunition? Så dum tror du vel ikke, jeg er, professor?

– Du kan jo betragte det som en mulighed, sagde hun med tankerne på højtryk.

– For hvad? spurgte han tørt. – For at overgive mig frivilligt?

– For at bevise, jeg tager fejl.

Hans blik vandrede dovent ned over hende. Helt bevidst. Alligevel reagerede hun på dets varme. Ophidselsen.

– Jeg har fået langt mere tiltalende tilbud, sagde han drivende arrogant, præcis lige så velhavende og berømt, som han var.

Hun bed tænderne sammen og fortsatte: – Så se på det som en udfordring. Bevis, at jeg har fejlvurderet dig. Er det ikke det, du tror?

– Det er det, jeg ved. Og det er tillige sandt.

Den måde, han sagde det på, gav Miranda en ubehagelig forudanelse. Hun skubbede følelsen til siden. Hun ville pludselig dette her vildt og inderligt.

– Vis mig det, sagde hun stille. – Det hele. Så skal jeg nok foregive at date dig. Gøre, hvad end du vil.

Han betragtede hende, som om han dovent overvejede det, hun havde sagt. Men der var intet dovent over ham. Han var som en slange, der ventede på at hugge … Bare dobbelt så dødelig.

– Der vil være regler, sagde han efter en tid og så intenst på hende. – Hvis du bryder dem, bliver der ingen bog. Hvis du for eksempel ikke kan håndtere den opmærksomhed, vi vil få? Ingen bog.

– Fint. Hun vovede dårligt at trække vejret.

Går han virkelig med til at lade mig komme så tæt på? Fortælle mig ting, han altid nægter at fortælle andre? Lader mig forme det, som jeg vil? Hun kunne næsten ikke tro det.

– Jeg har også regler.

– Naturligvis. Han kørte fingrene hen over sin mund, og det føltes, som om det var hendes læber, han rørte. – Som for eksempel?

– Ingen berøring, medmindre der er et kamera i nærheden, sagde hun hurtigt. Alt for hurtigt. Hans mørke øjne tindrede af morskab. – Der er nødt til at være grænser.

– Er det din første bekymring? Han lød alt for veltilfreds. – Ikke hvad jeg mener, rollen vil indebære? Hvordan det er at leve i spotlyset? Ikke hvad vi skal gøre, hvis det hele pludselig forandrer sig til noget helt andet? Et smil spillede hypnotiserende om hans læber. – Interessant.

– Drop psykoanalysen! Det var meningen, hun ville bide af ham, men det lød alt for blidt. Som om hun allerede havde tabt, inden spillet var gået i gang. – Og der vil ikke blive nogen forandringer. Man kan ikke bare forskyde tingene.

– Er det endnu en regel?

– En voldsom præference.

– Lad mig fortælle dig, hvad min vigtigste præference er, sagde han med den der dybe, fløjlsbløde stemme, der gik direkte i hendes nervesystem. – Jeg kan lide at have kommandoen. Hvis du accepterer det, bliver det hele langt lettere for dig.

Hun kunne levende forestille sig det … I de klareste farver. Ham. Vildskaben. Is mod ild. Og jeg, som altid har troet, sex var gråtonede pasteller. Hvad er det, han gør ved mig? Jeg ved bedre end ligefrem at invitere mareridtene indenfor.

– Du kan have lige så meget kontrol over det falske forhold, som du lyster. Hendes stemme forrådte hende. Den var alt for sløret og varm. Fyldt med alle de ting, hun ikke ville indrømme i sit hoved, og den efterlod skælvende spor overalt i hendes krop. – Så længe du svarer på alle mine spørgsmål. Uden undtagelse. Du skal give mig det, jeg vil have, ellers skrider jeg. Det er den eneste aftale, jeg vil indgå.

Der lød jeg alligevel lidt sej. Cool. Kompetent. Som en dedikeret professor, der ridser sine betingelser op.

– Som du ønsker, professor.

Han lød ikke det mindste føjelig. Hans mørke øjne tindrede af en potens blanding af morskab og triumf. Hårdt og hedt. Det ramte hende lige i solar plexus og gik direkte i blodet.

– Okay. Hun kunne ikke løsrive blikket fra ham. – Så har vi vel en aftale.

Ivans sorte blik var et flammehav.

Og Miranda sad tilbage med fornemmelsen af, at hun havde gjort præcis, hvad han ville have hende til. At hun var gået direkte i hans fælde.

Som om han havde vidst præcis, hvad han skulle gøre og sige.

Som om han havde planlagt det.

FJERDE KAPITEL
Ivan havde insisteret på, de straks skulle begynde skuespillet.
I Paris.
Han havde ikke accepteret, at hun havde sagt, hun bare kunne mødes med ham i Cannes et par dage senere ved den årlige filmfestival, stedet, hvor de havde aftalt at offentliggøre deres helt nye, falske forhold.
– Vi rejser naturligvis sammen til Europa, havde han sagt og forventet, at hun bare adlød. – Hvad skal du have på på den røde løber? havde han spurgt og straks afvist den sorte, skræddersyede spadseredragt, hun havde på, og som hun syntes var både professionel og pæn.
Hun havde nægtet at lade sig ydmyge, som hun havde været ret sikker på var hans plan. Måske var det det, han var ude på … Men hvis hans hævn bestod i at nedbryde hende psykisk, så kunne han godt tro om igen. Hun havde overlevet langt være og skulle også nok overleve ham.
– Jeg har faktisk også kjoler, havde hun bidt. – Tro det eller ej, men jeg har været til sådanne begivenheder før.
– Det er ikke til debat, professor, havde Ivan svaret. – Jeg har et ry at pleje, og de kvinder, jeg ses sammen med, må leve op til en vis standard. Det her er ikke et cocktailparty oversvømmet af selvfede akademikere … Vi taler om verdensscenen.
– Og på din verdensscene har folk måske intet andet mellem ørerne end mode? havde hun hånet ham … og endda næsten uden at anstrenge sig.
Men han havde bare sendt hende et leende blik. – På min verdensscene er mode en målsætning. En slags hensigtserklæring, der tages meget alvorligt, om du kan lide det eller ej.
– Fint, havde hun svaret stift. Hun havde mindet sig selv om sit mål for alt dette her. Den bog, hun ville skrive, ville komme til at udstille ham fuldstændig, så det var ydmygelserne værd. – Hvis du vil kaste rundt med penge på den måde, så gør du bare det.
– Tak, havde Ivan svaret med sin alt for dybe stemme.
Hun havde en fornemmelse af, at han udmærket vidste, hvad hans stemme gjorde ved hende. Den måde, den påvirkede hendes indre flamme.
– Jeg er virkelig glad for, du gav din tilladelse.
Og således gik det for sig, at Miranda nu, knap 72 timer senere, stod halvt påklædt i et vildt berømt, parisisk modehus. Det hele var gået så hurtigt. Det måtte være derfor, hun var lettere svimmel … Det, og så tidsforskellen.
Eller måske var det de gamle, rædselsvækkende, velkendte mareridt, der havde plaget hende hver nat siden Georgetown.
Hun stirrede på sig selv i de mange spejle, der viste hende fra hver en vinkel, og knugede den kjole, ekspedienten sagde var en ovenud glamourøs én af slagsen, ind til brystet, som om det kunne bevare resterne af hendes beskedenhed, mens hun spekulerede på, om søvnløsheden sås lige så tydeligt som al den nøgne hud.
Ikke at det betød noget. Folk behandlede hende alligevel som en del af møblementet.
Ivan sad i en behagelig sofa, der fyldte en stor del af det private, luksuriøst indrettede prøverum. De opvartede ham med champagne og hors d’oeuvrer på sølvbakker og lo højrøstet ad hans kejtede fransk. Men de behandlede Miranda, præcis som de havde gjort i de to timer, de havde været der: Som den navnløse, utvivlsomt udskiftelige elskerinde, han var ude for at klæde på for sin egen fornøjelses skyld, fuldstændig ligeglad med, hvad hendes egne præferencer var.
Hun kunne dårligt genkende sit eget spejlbillede og rystede på hovedet, som om det kunne klare hendes tanker.
Klæder jeg mig virkelig, som Ivan Korovin ønsker det …? Bare fordi han siger det? Lod jeg ham virkelig bestemme, hvad jeg skulle have på i morges, som om jeg var ankommet nøgen og uden bagage?
Én ting var at have forestillet sig hele dette falske, udspekulerede forhold tilbage på hotellet, have styr på målene og nærmest få det hele til at virke fornuftigt … Noget helt andet var at gøre det. At lade de hovne, franske kvinder vurdere, hvilket af det tøj, Ivan havde godkendt som værende acceptabelt til hans kvinde, der ville klæde hende bedst.
Det må være jetlaggen, der gør mig så fintfølende. Der får det hele til at virke langt værre, end det er … langt mere barskt. Og mareridtene hjælper afgjort heller ikke.
Ivan fangede hendes blik i spejlet. Ilden dybt i hans øjne gjorde hende overopmærksom på den glitrende, blå kjoles dybe rygudskæring, der gik helt ned til toppen af hendes trusser, som var det eneste af sit eget, hun havde på.
Hun følte sig pudselig helt nøgen. Som om hun ikke var andet end et objekt, der var til for hans fornøjelses skyld.
Og det er naturligvis også det, jeg er i dag. Jeg gik selv med til det.
Men det var pludselig for meget. Hun kunne ikke gøre det …
Pludselig mimede han et ord, kun tiltænkt hende, men han kunne lige så godt have skreget det ud.
Offentligt.
– Vi blev enige om kun at spille rollerne, når der var kameraer i nærheden, havde hun sagt, da de hang et sted over Atlanten. Ivan havde siddet i sædet over for hende med et glas vin i hånden.
Han er for tæt på. Panikken havde bredt sig i hende. Han havde oset alt for meget af mand, og hun havde ikke haft tid nok til at bearbejde det hele.
Hun var vendt tilbage til Washington dagen efter deres kys, blot for at finde et hav af paparazzi uden for sin hoveddør. Hun var flygtet indenfor i sin lejlighed, hvor hun havde gjort sit bedste for at fortrænge, at hun nogensinde havde mødt Ivan Korovin. Bagefter var hun begyndt at planlægge sin nye bog og beroligede sig selv med billeder af en lysende fremtid. Når han var ude af hendes liv. Når hun kunne analysere forløbet, som det passede hende. Diskutere kysset med sine egne ord på alle de kanaler, der stod i kø for at interviewe hende.
Når mareridtene atter var forsvundet.
Hun havde ikke været klar så hurtigt efter Georgetown. Ikke fået forberedt sig på det chok, hans blotte tilstedeværelse udsatte hendes nerver … og andre kropsdele … for. Også dengang i hans privatfly, efter hans mænd var forsvundet ud i cockpittet.
– Nej, det blev vi ikke. Han havde roligt drukket af sin vin. – Du proklamerede noget, hvilket du vist tit gør.
Hun havde ignoreret den sidste del.
– Det vil altså sige, at du er uenig? Hun havde tvunget sig selv til at løsne det jernhårde greb, hun havde haft om det ene armlæn.
– Ja, det vil det faktisk. Vi spiller rollerne, når vi befinder os i offentligheden. Kun når vi er helt alene, dropper vi det.
– Men …
– Der er kameraer overalt, havde han selvsikkert svaret. – Ivrige øjne og optagende mobiltelefoner. Direkte netadgang. Du tror, du ved, hvordan det er at være i offentlighedens søgelys, fordi du har været med i nogle tv-programmer, og dit navn er kendt i visse kredse. Han havde smilet svagt. Hånende. – Tro mig; du ved intet om det.
Noget hårdt, dybt i hans blik, havde fået hendes hjerte til at snøre sig sammen. Givet hende lyst til at trøste ham. Hun havde forsøgt at fortrænge det.
– Det lyder ekstremt, havde hun svaret. – Og unødvendigt paranoidt.
– Og alligevel er det sådan, jeg har klaret at være en af de største filmstjerner i fire år nu og stadig bliver betragtet som mystisk og tilbagetrukket, havde han sagt helt uden arrogance og stolthed. Udelukkende faktuelt. – Det her er mit spil, professor. Hvis du vil have en bog ud af det, spiller vi det på min måde.
Offentligt.
Miranda rødmede let, men hun fastholdt hans blik i spejlene i det opulente, parisiske prøverum. Hun følte det, som om hun var blevet offentligt irettesat. Hun tvang sig selv til at trække vejret og forsøgte sig med et umuligt smil.
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// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}
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    if(pClassList[i]){
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